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A los chalaneros del Grupo Literario Isla Blanca,
que hicimos de este lugar nuestro simbolo






Esta mafiana la madre directora irrumpid
sorpresivamente en nuestro salén vy, al ver
que habfa alumnos que como locos corre-
tedbamos jugando entre las carpetas, pidi
a gritos que nos sentaramos.

La mafana era tibia. Los débiles rayos
del sol ingresaban timidamente por las lu-
nas pavonadas del recinto.

Una vez que se produjo la calma, la ma-
dre se posicioné enfrente de nosotros, con
las manos entrelazadas que apenas asoma-
ban por las mangas de su hébito, y, con voz
ya mas serena, dijo a todos:

—Aunque traviesos, yo sé que ustedes son
niflos y nifias muy buenos y comprensivos...



iVaya!, dije entre mi, ;de cudndo aca tan-
ta delicadeza?

—Quiero que entiendan, hijos —conti-
nudé—, que en la vida se presentan situaciones
agradables y otras incdmodas, dias con pe-
nas y dias con alegrias, como dice la Biblia.
Ante los primeros hay que resignarse y ha-
cerles frente, y ante los otros, celebrarlos.
Hoy quiero referirme de manera concreta a
la sefiorita Honorina, la profesora de uste-
des, una persona muy buena, muy correcta,
muy tratable, pero que por razones de fuerza
mayor va a tener que dejarnos. ..

Un murmullo se levanté en el aula. La
madre pidid calma, luego afnadié:

—Resulta que le han dado una plaza de
docente en el Colegio Nacional San Pedro,
y como a ella le conviene trabajar en el ni-
vel secundario y en su especialidad, que es
Educacién por el Arte, ha presentado su re-
nuncia a nuestro querido Colegio Parroquial
Nifio Dios. De modo que ya no va a acompa-
narnos.

Se escuché el lamento de algunos, sobre
todo de las mujeres. Para mf era igual que
ensefie cualquiera. Ademads, la profesora
Honorina me tenfa enfadado desde que el



otro dia me llamd «cara de mosca muer-
ta», solo porque me hallé haciendo bulla
en el salon.

—Sin embargo —continué la madre direc-
tora—, no todo puede ser tristeza en la vida,
como va les dije, asi que ahora les traigo una
buena noticia.

Todos nos pusimos expectantes. (Qué
buena noticia podria traernos la madre di-
rectora, ella que todo lo vefa suspensiones
y castigos?

—La buena noticia, chicos y chicas, es
que en reemplazo de la sefiorita Honorina
viene un profesor joven, bueno, noble y muy
correcto.

Se levantaron pifias y hurras al mismo
tiempo. Yo estaba entre los que daban hurras.
No me gustaba que me ensefiaran mujeres.

—iPor favor! jPssst! jEscuchen! —la madre
estaba en apuros—. jEscuchen, nifios, por fa-
vor! A ver, td. Si, td, Otarola, ¢qué cuchicheas?

Modnica Otérola, la nombrada, se descon-
certé un poco; no sabia qué decir, pronuncid
algo entre dientes, luego se quedé muda. El
silencio que se produjo unos instantes se
rompid cuando de nuevo se levantaron mur-



mullos. Una voz se alzé desde una carpeta
junto a la ventana.

—Yo quiero que vuelva la sefiorita Hono-
rina, madre —dijo Norma Acero.

—Yo también —respaldé Ubaldo, un pa-
tita pecoso, pelirrubio, a quien le deciamos
Uvita, mas por sus ojos verde claro que por
su nombre.

—Y yo... —levantaron la mano varios ni-
fnos y ninas.
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—Entiendan —dijo la madre—. Eso ya no
se va a poder. Ya les dije que la misma sefiorita
Honorina ha pedido su cambio.

Hubo murmullos de lamento. Finalmen-
te, Anita Bullén, la que siempre andaba
cambidndose de sitio, dijo:

—iMadre!, hagamosle un recibimiento al
nuevo profesor.

—Hay que aplaudir cuando entre, madre
—afadié Hugo, un crespito hijo de un poeta.
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La madre permanecié callada, observan-
donos. Ninguno de los que reclamaban a
la profesora Honorina hablé. Solo hacian
gestos de desagrado. Después la madre
di]O:

—Bueno, ya hemos recibido algunas
opiniones. A ver una mas, pero rapidisimo,
porque el profesor, pobrecito, esta sentado
esperando en la direccién.

—Seforita... —dijo Ménica Caycho, nues-
tra brigadier—, jPerddn!, madre, vayamos
una comisién a traerlo.

—Yo voy, madre —dijo uno.
—Yo también —dijo otro.
—Y yo —clamé un tercero.

Luego muchos més, entre hombres y mu-
jeres. También yo me habfa ofrecido, pero
fue la madre directora la que escogid a quié-
nes debfan ir: cinco alumnos que salieron
rumbo a la direccién.
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Fue el jefe de estudios quien acompafié al
profesor a nuestro salén junto con la comiti-
va de recepcion.

—Nifios y nifias —dijo el jefe de estudios,
teniendo a su lado al nuevo profesor, que era
joven, mediano de estatura, un poco gordito,
con terno y lentes—, les presento al profe-
sor Antonio Sudrez, quien va a reemplazar a
la sefiorita Honorina —fue interrumpido por
aplausos y algunas hurras, que hicieron son-
reir al nombrado, quien terminé agitando la
mano a manera de saludo.

Cuando nos calmamos, el jefe de estu-
dios afadié:

—Solo quiero recordarles, alumnos vy
alumnas, antes de retirarme, que guarden

13



un buen comportamiento y respeten mu-
cho a su profesor, ;entendido?

—Siif —respondimos la mayorfa. Otros
estaban callados, serios e indiferentes, o
hasta coléricos.

—Profesor —dijo, finalmente, muy cere-
monioso el jefe de estudios—, queda usted
con sus alumnos. Alumnos, quedan con su
profesor. Espero que se lleven bien.

—Gracias, sefior —respondid haciendo
una venia el profesor Antonio Suéarez.

El jefe de estudios salié cerrando con cuida-
do la puerta y el profe quedé frente a nosotros.

—Queridos nifios y nifias —fue lo pri-
mero que dijo—, espero que nos llevemos
muy bien como ha dicho el jefe de estudios.
Antes que su profesor, quiero ser su amigo.
Mi nombre, como ya saben, es Antonio; pero
si gustan pueden llamarme Tofio o, simple-
mente, profesor.

—iBravo! —aplaudieron Pablo Simén Lara,
Celia Aguirre, Tribilin, entre otros. Los demas,
alegres, comentamos—: Chévere, ;no?

—Profesor —como siempre, Mdnica Cay-
cho, la brigadier, levanté la mano para hacer
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observaciones—, a la sefiorita Honorina no
le gustaba que hagan bulla.

—Calla, patera —dijo por lo bajo Canito,
creyendo que no lo oirfa el profesor.

—Profesor, ¢ya ve cémo insulta? —se
quejé Mdnica Caycho poniéndose roja, acu-
sandolo con el indice.

—Nifos, por favor —azorado el profesor
trataba de poner orden. El murmullo bajé
hasta silenciarse—, no hagan que me enoje
el primer dfa de clases, se los suplico. He ve-
nido entusiasmado, con muchas ganas de lle-
varme bien con ustedes, y espero encontrar
de su parte mucha comprensién y colabora-
ciéon. No me gusta que se acusen ni que se
estén peleando.
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—Qué chinchoso, ¢no? —comentd Miriam
Ortega por lo bajo, dirigiéndose a Victor
Loayza, su compafiero de asiento, quien es-
taba serio y no se digné responderle.

En ese rato sond el timbre con tal fuerza
que nos hizo salir disparados entre una gran
algarabia, sin importarnos que el profesor
se quedara parado en medio del saldn,
desconcertado.
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Las dos primeras horas del dia siguiente tu-
vimos el curso de Comunicacion, y el profesor
dijo que tocariamos el tema del periodismo.
Nos hablé de su importancia en el mundo,
especialmente cuando no habia tantos me-
dios para transmitir la informacién como
hoy, nos hizo leer algunas noticias del Diario
de Chimbote y nos sefiald sus partes principales.

Después, en las clases de los dias siguien-
tes, hicimos practicas de redaccién de notas
informativas, articulos, entrevistas, etc. To-
dos trabajgdbamos muy bien. Explicaba boni-
toy la clase la hacia alegre, haciéndonos reir
con algunas ocurrencias.

Claro que habfa algunos que todavia
lo miraban con antipatia porque, segln
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decian, «por su culpa se habia ido la se-
fiorita Honorina»; entre ellos, Boris, un
chico de tez clara, pelo lacio color castafio
y con pecas en la cara, a cuya casa la profe-
sora llegaba siempre de visita, porque era
amiga de sus padres.

—Hay articulos y noticias, tanto de la ciu-
dad como del plantel, que estan muy intere-
santes —dijo después de revisar uno a uno
los trabajos—, y que acaso no deberian que-
dar solo en el cuaderno. Serfa bueno que los
conociera todo el colegio.

Nosotros lo mirdbamos expectantes. Al-
guien pregunto:

—¢Y qué se puede hacer para que los co-
nozcan todos?

El profesor parecia haber estado esperan-
do esa pregunta.

—Podriamos difundirlos en un periédico
mural —dijo—. En todos los colegios existe
un periddico escolar, y aqui no hay ninguno
segun he visto.

—Hagamos nuestro peridédico mural,
profesor —dijo Guillermo, el mas serio y es-
tudioso de la clase.
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—¢Estan de acuerdo todos? —preguntd
el profesor.

—Siif —respondimos.

Entonces el profesor dijo que habria que
formar un equipo responsable. Que para
ello se necesitaba un director, un jefe de re-
daccidn, un reportero, un jefe de noticias y
uno o dos dibujantes; y que todos los demas
serfamos redactores.

—Pero falta algo, profesor —dijo Cay-
cho—, ¢(dénde vamos a colocar los traba-
jos?

—Yo me encargo de eso —dijo el pro-
fesor—. Solicitaré a la madre directora que
nos proporcione un panel o una pizarra anti-
gua, y luego lo acondicionaremos.

—iHurraa! —gritamos algunos.

Luego de eso, inmediatamente se procedid
a nombrar a los responsables de cada tarea.
Se propusieron algunos nombres. Y cuando el
profesor se hallaba escribiéndolos en la piza-
rra, alguien grité:

—iProfesor!

Era Ronald Matos.
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El profesor al volverse de inmediato,
pregunto:

—:Qué ocurre?

Hubo un silencio general. El profesor ob-
servd que los alumnos que ocupaban una
carpeta cerca de Ronald sonrefan, tratando
de poner cara de disimulo. Entonces dirigi6
una mirada interrogativa hacia Ronald.

—Paredes le ha estado faltando el respeto,
profesor.

—:Qué ha hecho?

Ronald no respondié. Colérico, tenia la
cara vuelta hacia Paredes, quien se pasa-
ba la mano por el cabello sin poder evitar
una risilla.

—Espérate nomas —le decia a Pare-
des—, le voy a decir a la madre directora que
te paras burlando del profesor.

Intrigado, el profesor se acercé donde
Ronald.

—Vamos, dime, ;qué ha hecho? —insis-
ti6 el profesor.

Ronald se agaché y entre dientes, dijo:

—Se ha estado burlando de usted, profesor.
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El profesor se dirigié hacia Paredes.

—¢Qué pasa contigo, nifio?, (por qué te
portas mal?

—Miente, profesor.

—:Miento? —Ronald se indignd. Iba a
decir algo, pero el profesor lo corté.

—Ya, basta—y dirigiéndose a toda la clase,
advirti—: Mucho cuidadito con portarse mal,
ceh? Yo los aprecio a todos ustedes, pero no
soporto malcriadeces.

Se volvié. Cogid la tiza y escribié con le-
tras bien grandes en la pizarra.

RESPONSABLES DEL
PERIODICO MURAL

Seguidamente pidié candidatos, entre
los que para mi sorpresa alguien me propu-
SO para reportero, porque segin dijeron era
muy conversador y podria hacer entrevistas.
Iba a rechazar airadamente la propuesta,
pero como entre los candidatos para otro
cargo aparecia el nombre de Gloria Cdmara,
por quien yo suspiraba, guardé silencio.
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Finalmente, después de un buen rato entre
propuestas, negativas y aceptaciones, la direc-
tiva quedd conformada de la siguiente manera.

Director: Guillermo Escate Miranda (no-
ble, serio y aplicado).

Jefe de Redaccién: Gloria Cadmara (bonita,
sencilla, recién trasladada de otro colegio).

Jefe de Noticias: Norma Saavedra (palo-
milla, medio alocadita. No confundir con
Norma Acero).

Reportero: César Arroyo (0 sea yo; mas
conocido como Cajeta. Asi me dicen por el
nombre que se les da a los envases de man-
jar blanco, dulce que me gusta mucho).

Dibujante: Ramiro Paredes (burldn, des-
ordenado, buen artista, a quien por esta
cualidad, precisamente, la sefiorita Honori-
na engrefa).

—¢Y el nombre del peridédico? —pregun-
td Miriam Ortega—. ¢Cuél serd el nombre
del periédico?

—Ya lo he pensado —dijo el profesor—.
¢Les parece El Galedn de Oro?

—Siif —hubo aceptacién general.
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Y asi quedd denominado nuestro perié-
dico mural.

A la hora que son¢ el timbre para el recreo,
entre la rumorosa alegria de los muchachos
lanzandonos al patio, el profesor detuvo
unos instantes a Ronald Matos.

—Quiero conversar contigo —le dijo—.
Te espero en la sala de profesores.

Ronald, un poco asustado, contestd que
acudiria.

Yo, como gran periodista que queria ser,
y sobre todo para impresionar a Gloria, mi
jefa de redaccion, pensé que podria haber
alli una gran noticia y decidi seguir disimu-
ladamente a Ronald en el momento que se
encaminé al lugar citado; pero, como yo no
podia entrar a la sala de profesores sin auto-
rizacién, me fui por el lado de las ventanas
de atras y allf, agachadito, escuché la con-
versacion.

—Ronald, dime en confianza —lo interro-
g6 el profesor—, ¢qué es lo que dijo o hizo
Paredes cuando yo escribia en la pizarra?

Ronald Matos recobrd, al parecer, la con-
fianza. Yo levanté ligeramente la cabeza para
mirar y ellos no se dieron cuenta.
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—Le ha hecho asi, profesor —dijo e
hizo un ademéan de decapitar, pasdndose
el indice por el cuello; y, seguidamente,
pufietes provocativos y hasta el ademan
de ametrallarlo por la espalda—. A todos
los mayores les hace asi cuando no lo ven;
pero a usted maés, profesor, desde que lle-
g6 en reemplazo de la seforita Honorina.
Y eso me molesta mucho.



El profesor le dio unas palmaditas en el
hombro y lo despidié con una sonrisa.

—Gracias, Ronald, eres un buen chico.
Tendré maés cuidado en adelante.

iVaya!, me aparté amargo al comprobar
que ahi no habfa ninguna noticia interesante
para el peridédico. Pero ya la encontrarfa en
cualquier momento.






No pasaron muchos dias cuando el des-
contento de algunos padres de familia por
la salida de la sefnorita Honorina se puso de
manifiesto en el patio del colegio.

Algunas sefioras, solas o con sus espo-
sos, pedian que vuelva la sefiorita Honorina
porque ella, decfan, venia ensefiando desde
el primer grado a sus hijos y que debfamos
hacer la promocidn bajo su tutela.

Eso sera para algunos o la mayoria, pen-
saba yo, pero no para mi, porque anterior-
mente yo no estudié aqui, sino en la escue-
lita de don Macario, un viejito que ya murid,
quien nos ensefaba en su casa a correazos
si no sabfamos la leccién. Me acuerdo que
criaba en su corral, al fondo de la tnica aula,
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un tremendo chancho con el que jugabamos
monténdolo a la hora del recreo.

¢Y qué mas reclamaban los padres de fa-
milia?, dirdn ustedes. Ah, los que tenfan hi-
jas manifestaban que un profesor varén no
sabrfa tratar a sus nifias, que no las com-
prenderia.

Comentaban también que seguro el profe-
sor Tofio habfa sido recomendado por alguien
muy influyente, y por eso la madre directora
lo preferia a él y no queria ayudar a la sefio-
rita Honorina para que trabaje en el turno
de tarde en nuestro colegio, seglin se lo ha-
bia pedido ella. Yo entre mi pensaba: es una
ambiciosa, si ya tiene su trabajo por la ma-
flana en el Colegio San Pedro, (quiere mas
todavia?

La madre directora les dijo, cuando la
acosaron, que era imposible trasladar nues-
tra seccion al turno de tarde para que trabaje
la sefiorita Honorina, porque no habfa aulas
disponibles en ese turno.

Los padres de familia se fueron descon-
tentos diciendo que de todas maneras harian
una asamblea con todos los demdas padres
para tratar el tema.
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Una mafiana el jefe de estudios llam¢ al
profesor Tofio y le manifestdé que, como ya
seguramente la sefiorita Honorina le habria
informado oportunamente, para el dia lunes
estaba programada la visita de toda nuestra
seccién a una fabrica de conserva de pesca-
do, y él necesitaba ahora que el profesor le
diera el dinero que ella le habfa dejado para
pagar al duefio del bus que nos transporta-
riay que no debia tardar en llegar. El profe-
sor le respondid que la seforita Honorina
no le habfa informado sobre el paseo ni
menos le habia dejado algin dinero.

El otro se sorprendié; sin embargo, dijo
que seguramente la plata la habria guardado
en el armario del salén, y agregé:
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—c:Tampoco le dejé la llave?

—La llave del armario sf la tengo —dijo
el profesor.

Entonces se dirigieron a abrirlo, mas cuan-
do lo hicieron no encontraron ningtin dinero.
Se armd un escandalo. Vino la madre directora.
Ella igualmente dijo que la sefiorita Hono-
rina le habia asegurado que estaba dejando
la plata, aunque sin indicarle si la entregé al
profesor o la guardd en el armario.

Inmediatamente, la madre hizo llamar al
portero que era un hombre humilde, muy
bueno, al que todos conociamos como don
Vidal, quien, ademas de cuidar el portén, ba-
rria los salones, el patio, limpiaba los bafios
y en sus dias libres se buscaba la vida traba-
jando como fotdgrafo.

El pobre don Vidal juraba y rejuraba que
él no habfa tocado esa plata. Pero la madre,
que no le creyd, le dio plazo hasta el dia si-
guiente, amenazandolo con que si no aparecia
ese dinero serfa despedido sin reclamo a nada.

Me dio pena la cara del pobre hombre.
Estaba desmoralizado completamente. Tenia
ganas de ir a buscar a la sefiorita Honorina y
hacerle confesar dénde tenfa el dinero.
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Las sospechas de que el profesor Tofio se
habria apropiado de la plata y lo estaba negan-
do inundé el colegio. La madre, también, em-
pezd a dudar del profesor. Y lo peor fue cuando
los padres de familia se enteraron. Vinieron al-
gunos, madres sobre todo, que cuchichearon
y levantaron murmullos que hicieron sentir
incdbmodo al profesor, que no sabfa cémo de-
mostrar su inocencia.
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Fue recién al dia siguiente que aparecio la
sefiorita Honorina, quien vino casi a la fuer-
za, porque el portero, que era su vecino, ha-
bia ido a suplicarle para que aclarara lo del
dinero, pues la madre lo queria echar de su
trabajo.

Ahf la profesora dijo que la disculparan,
que la apenaba lo que habfa ocurrido, que
la plata la tenfa ella, debido a que el alum-
no Boris, a quien le habfa dado el duplicado
de la llave para que sacara un dinero que le
pertenecia, le habfa llevado también el de la
cuota de los padres de familia para el pago
del bus. Que antes no habia venido a avisar
por falta de tiempo, pero que ahi estaba el
dinero y que la disculparan, por favor.
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Boris, que habia faltado el dia anterior,
manifestd también que no acudié a clases
porque estuvo resfriado.

Todo eso me olfa a complot, a cosa ama-
flada para hacer quedar mal al profesor. La
sefiorita Honorina sabia lo del paseo, ¢por
qué entonces esperd que fueran a buscarla
para recién entregar el dinero?

Por otro lado, Boris no mostraba signos
de que hubiera estado resfriado.

Una vez que aparecioé la plata ya se pudo
pagar la movilidad, y la excursién se realizd
sin contratiempos el dia lunes.
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Fue chévere esa visita a la fabrica conser-
vera. Quedaba en Miramar, a solo tres cua-
dras del colegio San Pedro donde ensefiaba
la sefiorita Honorina.

Amablemente, el administrador nos dio
la bienvenida entre el ajetreo de los traba-
jadores y un leve olor a pescado. Luego de
dejarnos en manos del jefe de personal para
que nos hiciera observar como se producian
las conservas, se retird. Fue asi como, forma-
ditos en dos filas, una de hombres y otra de
mujeres, nos desplazamos los treinta alum-
nos que éramos.

El profesor nos recomendd que estuvié-
ramos atentos a las explicaciones que nos
hiciera el jefe de personal y los trabajadores
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de la planta, pues sobre eso nos evaluaria en
el curso de Personal Social. Ademés, afiadid,
habia que reunir el material para el perié-
dico mural, y para ello tanto los de la directiva
como los demds alumnos deberfamos hacer
entrevistas y todo tipo de anotaciones para re-
dactarlas después en forma de noticias y croni-
cas. Asimismo, podriamos hacer dibujos sobre
la planta, los trabajadores y la produccién en
general. Eso tendrfa nota también en los cursos
de Comunicacion y Arte.

Al recorrer las instalaciones de la fabrica
conservera, pudimos observar, cémo el pes-
cado, eviscerado por mujeres llamadas
«hueveras», pasaba a ser sancochado en
unos calderos altos vigilados por hombres
protegidos con ropas impermeables de co-
lor amarillo, para luego ser transportado
sobre una faja que se desplazaba hacia un
lugar donde recibfa chorritos de aceite antes
de ser envasado automaticamente.

Las mujeres que se encargaban de vigilar
el cumplimiento de todo el proceso se lla-
maban «controladoras», y eran solo dos o
tres en toda la fabrica.

Habfa algunos alumnos que estaban muy
atentos al comienzo, pero después se dedi-
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caron a jugar o a empujarse, aprovechando
que el profesor estaba algo lejos conversan-
do con otro grupo.

La brigadier Ménica Caycho se mataba
anotando en su cuaderno a los indiscipli-
nados. Pero como ni atn asf hacfan caso,
fue donde el profesor. Este vino y puso
orden.

Algunas chicas, como Gloria Cdmara (a
quien me gustaba observar siempre de ma-
nera muy disimulada), solicitas se pusieron
a ayudar a las trabajadoras.

Yo le pregunté a un obrero, vestido con
impermeable y capucha, si tenfa noticia de
algln accidente ocurrido en ese trabajo.

—Claro —me dijo—, una vez reventd un
caldero y el agua hirviendo se desparramd
por la parte donde trabajaban las fileteras.
Dos de ellas murieron por las quemaduras y
otras fueron internadas de emergencia, sal-
vadas por los bomberos que llegaron casi
inmediatamente. Hubieras visto, amiguito
—afadié—, la gente del barrio Miramar se
volcé a informarse sobre la tragedia, porque
casi todos tienen familiares que trabajan en
la envasadora.
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«Ya esta», comenté después para mi solo,
«de aquf saldrd mi articulo para el peridédico
muraly.

Estuvimos como tres horas mirdndolo
todo, anotando y dibujando. Después, la
mayoria, como estdbamos aburridos, nos
dedicamos a saltar y jugar. Hasta que el pro-
fesor comprendié que habfa llegado el mo-
mento de hacernos formar para salir.

Antes de que lo hiciéramos, el adminis-
trador se presentd de nuevo para agradecer-
nos la visita y en retribucidn, segtn dijo, nos
obsequid a cada uno dos latas de conserva,
que aunque no estaban etiquetadas, sabia-
mos que eran de atun. Al profesor le regald
una caja de veinticuatro unidades, ante el
aplauso de todos nosotros.

Cuando salimos, el bus todavia no lle-
gaba. Al parecer iba a demorar, pues no-
sotros habfamos salido antes de la hora
convenida.

Hacfa calor y el aburrimiento nos mataba.

Entonces a alguien se le ocurrid que
como estdbamos a solo tres cuadras del co-
legio donde ensefiaba la sefiorita Honorina
serfa bueno visitarla. A todos, hasta a mi,
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nos parecié buena idea, y se la comunicamos
al profesor, y él como era buena gente, acepto.

Ya en ese colegio, mientras el profesor
fue a averiguar en qué saldn se hallaba la se-
florita Honorina, descubrimos en el pasillo
al cura de nuestro barrio. En un loquerio co-
rrimos a abrazarlo. El, sorprendido, no sabia
qué hacfamos alli; cuando se lo dijimos, se
alegré y nos felicité.

Poco después, fingiendo gran alegria
(siempre me parecié hipdcrita, de eso no
me cabia duda), aparecié la sefiorita Honori-
na con los brazos abiertos. Los que eran sus
hinchas, ganandose unos a otros, corrieron
a su encuentro.

Solo nos atendié un ratito, dijo que es-
taba en clases y que irfa a visitarnos en los
préoximos dias. Se despidié dandonos besi-
tos volados. Paredes, nuestro dibujante, y
Boris, su inseparable amigo, junto a tres ni-
flas mas, no se despegaron de ella y la acom-
pafiaron hasta la puerta de su saldn.

Cuando volvimos a la fabrica conservera,
el bus ya estaba esperandonos.

Poco después partiamos de vuelta al co-
legio, muy alegres, cantando.
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El Galeon de Oro, nuestro periédico mural, sa-
lié muy bonito, con entrevistas, notas y muchos
dibujos seleccionados y corregidos por el pro-
fesor Tofo. Mi articulo sobre la tragedia en
la fabrica de Miramar fue muy comentado, lo
mismo el trabajo de Gloria Camara reprodu-
ciendo una conversacién que tuvo con una
filetera acerca de su dura vida en esa ocupa-
cion, donde, segin decia, hacfan turnos hasta
de noche, ganando a destajo un misero jornal.

Lo que de veras nos sorprendié fue la
composicién poética de Hugo, de quien sa-
bifamos que era hijo de un poeta, pero no que
también él escribiera. Decfa su poema:

Los peces ya no estdn en el mar.
Ahora enlatados lucen los pobres.
iAy, pececitos mios!,
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sin mar, sin olas,
cqué serd de ustedes
con tantas bocas hambrientas
que los esperan?

El poema estaba ilustrado con un bonito
dibujo de Paredes en el que se vefa comple-
ta la bahia de Chimbote por donde sobrevo-
laba una bandada de aves marinas.

En el editorial, Guillermo alabé al personal
de la fabrica que tan bien se porté con noso-
tros y criticd asimismo a los nifios que tuvie-
ron mal comportamiento. Entre las noticias
se destacé la visita al Colegio San Pedro y el
encuentro con la sefiorita Honorina.

Nuestro periédico gustd y hubo alaban-
zas para los que habfamos escrito en él. Esto
nos llené de mucho entusiasmo. Los de la
directiva nos hicimos la promesa de buscar
pronto una noticia que fuera mas impactan-
te alin para ofrecerla a todo el alumnado de
nuestro colegio. Al parecer, El Galeén de Oro
motivé también a otros profesores para lan-
zar un periddico de su seccion.

Esa gran noticia que esperdbamos los del
sexto grado se presentarfa muy pronto; justo
el dia del cumpleafos de Guillermo, nuestro
director.
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Nos habia invitado alcanzandonos unos
papelitos del tamafo de un cuarto de hoja
de cuaderno, bien dobladitos, donde decia
que nos esperaba en su casa el dia sébado
en la tarde para pasar un momento grato,
por tratarse de su cumpleafios.

Yo estaba en apuros porque no tenia ropa
aparente para la ocasién. Pero Ronald, que
vivia a la vuelta de mi casa me animé, di-
ciéndome que él estaba en las mismas con-
diciones y que irfa con lo que tenfa. Bastaba
con que la ropa estuviera limpia.

De modo que me animé y fuimos.

Ya en la reunién ni nos fijamos cémo esta-
ban vestidos los demés. Pusieron musica en
el equipo de sonido y algunos se animaron a
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bailar. No éramos muchos los que acudimos
(aunque creo que Guillermo seleccioné a sus
invitados). De su familia también habia po-
cos. La maés alegre de todas las muchachas
era Dina, la hermana de Guillermo. Era ya
casi una sefiorita. Decfan que tenia catorce
afos, era bonita y muy sociable.

Después de repartirnos bocaditos y gaseo-
sa, Dina sacé a bailar uno por uno, a los re-
celosos sobre todo. Yo temia que me sacara a
mi, porque no sabia bailar. Ronald sf, qué bien
se divertfa bailando con las hermanas Acero y
con Norma, que eran sus hinchas. Yo estaba
que me fijaba en los pasos de baile de los de-
mas por si me tocaba salir, en tanto disimulaba
haciendo barra junto con Uvita, Victor Loayza y
Anita Bullén. Me alegraba que no estuviera
Gloria Cadmara, porque me habria sentido mal
de que viera que yo no sabia bailar.

Hasta que me tocd mi turno. La hermana
de Guillermo vino y me invitd a bailar. No sé
cémo me habré movido, pero de puro aza-
reado solo miraba el suelo, mientras ella
me hacfa bromas y me preguntaba cdmo me
llamaba y dénde vivia.

Felizmente acabd la pieza y ya no bailé
con nadie mas.
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Luego vino el Happy Birthday a Guillermo
y seguidamente la reparticién de la torta. Es-
tdbamos en esto, cuando Boris, que habia
salido a comprar a la tienda del lado, entré
apresuradamente diciendo que en la isla
Blanca habia un incendio.

Precipitadamente salimos todos a la ca-
lle, y a esa hora, que serfan las cinco de la
tarde mas o menos, se vefa de veras que en
la isla que se alzaba al frente de Chimbote
se elevaban unas llamas altas, como si, en
efecto, hubiera un gran incendio.

—:Qué es? —nos preguntamos boquia-
biertos. Nadie lo sabfa, ni la gente mayor
que se arremolind en la calle. Algunos veci-
nos se subieron incluso al techo de sus ca-
sas para ver mejor.

Las llamas mostraban un surco luminoso
que descendia desde las faldas y moria a la
orilla del mar.

En un ratito, toda la poblacidon estaba
alarmada. Unos decian que a lo mejor se
trataba de un volcan que iba a erupcionar;
otros, que solo serfa un espejismo. Y habia
los que presumian que el viejo Tijera, guar-
dian de la isla, habria propiciado ese incendio.
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Pero lo que propalaron las radioemiso-
ras y los periddicos el dia siguiente nos dejd
pasmados, decian que esas llamas eran los
fuegos fatuos de un tesoro que habria dejado
enterrado el pirata inglés de origen flamenco
Edward Davis, quien en el pasado habria es-
cogido estos lugares para enterrar los tesoros
que arrancaba a los galeones espafioles.

—Si, estimados radioescuchas, un extra-
fio fendmeno producido en la isla Blanca el
dia de ayer causé gran inquietud en nuestra
poblacién, y ha dado lugar a que los diarios
capitalinos manifiesten que se tratarfa sin



duda del tesoro escondido del pirata Davis en
este puerto, quien escogid estos parajes para
su escondite, luego de atacar a los galeo-
nes espafioles que navegaban por este lito-
ral hasta Panamd, conduciendo apreciables
cantidades de oro para ser llevados por la
via del norte a la Madre Patria. ..

Sin embargo, habia quienes se aventura-
ban a decir también que podria tratarse aca-
so de unos entierros que habrian hecho los
chilenos, luego que saquearon durante la
guerra del Pacifico la hacienda Tamborreal,
de un tal Derteano.






El lunes, en el colegio, se comentd el he-
cho toda la manana.

Esa misma tarde volvié a incendiarse la
isla, pero como en el dia anterior, las llamas
se levantaron solo unas horas, luego se ex-
tinguieron.

A raiz de ese hecho, yo propuse en el aula
que el club de periodismo se pusiera en ac-
cion. Ahf habfa una noticia bomba que no
debiamos desaprovechar.

Los demas miembros de la directiva, y otros
que no lo eran, también se entusiasmaron.

El profesor Tofio pidié entonces ideas
acerca de lo que deberiamos hacer para re-
coger el material.
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Alguien dio la idea de visitar el muelle
Gildemeister y entrevistar a los pescadores
artesanales, pues ellos con sus botes siem-
pre estaban pescando cerca de la isla Blanca
y algo debian de saber.

—Es una buena idea —dijo el profesor.

Y con él acordamos visitar el muelle el dia
sabado. Irfamos solo los miembros del club
y el poeta Hugo, que habia pedido acom-
pafarnos porque queria inspirarse viendo
el trabajo de los pescadores artesanales. El
profesor no solo le dio autorizacién, sino
que dijo que, en adelante, Hugo seria el jefe
de la pagina literaria. Todos aplaudimos y
Hugo quedd contento.

El mayor interés para mi era averiguar
si alguno de los pescadores habfa ofdo ha-
blar alguna vez del pirata Davis. Serfa un
noticién si conseguia mayores datos sobre
ese asaltante de los mares.

50



Yo soy el fantasma de Nolan Swan que anda por
este mundo buscando su salvacion. A veces suelo pa-
sear por el viejo muelle de La Caleta de Chimbote, sobre
el que ya nadie camina; pero mds de las veces deam-
bulo por acd, por la isla Blanca. Yo conozco bien la
historia del pirata Edward Davis, como que navegué
con él por los mares del sur, hasta que me dejo en esta
isla desértica por razones que ya les contaré. El resto
de su historia, es decir, la que no vivi al lado de él, me
la contaron las olas que a veces en forma de nubes
suben al cielo y después convertidas en lluvia y luego
en torrentes vuelven al mar.

La zona donde Davis solia hacer sus correrias
estaba en el mar Caribe. Gran parte del botin que
obtenia lo escondia en las islas del sur de América.
Una de estas islas, precisamente en la que tenia su
mayor fortuna, es esta, la isla Blanca.
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Entre sus tripulantes un buen niimero mostraba
algiin defecto fisico. A unos les faltaba un brazo; a
otros, algiin dedo de la mano, y habia quienes care-
cian de una pierna o eran tuertos. A mi no me falta-
ba nada felizmente, al menos hasta que llegué a esta
isla. En la bandera que ostentaba nuestra nave pira-
ta se veia una impresionante calavera, que resaltaba
en un fondo negro.

—iAh, ja, ja, ja! Muchachos, esta es nuestra
inica bandera —decia Davis cuando estaba borra-
cho—. No tenemos otra.

Contaba este hombre, cuando estaba de humor,
que siendo muy joven, entusiasmado por recorrer los
mares, se embarcd por vez primera, invitado por
un viejo filibustero que, haciéndose pasar por un
honrado navegante, le dijo que era capitdin de una
nave mercante que comerciaba en diversas partes
del mundo.

Mas el joven grumete se enterd de la verdad en
el primer embarque. Lo que cargaban no era pre-
cisamente mercancias, sino cafiones y toda clase de
armamentos.

Fue asi que partieron. Navegaron y navegaron
por alta mar hasta que se toparon con un galedn
espaiiol. Los tripulantes de esta nave los vislum-
braron y se alertaron.
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—iMiren esa bandera negra con la calavera!
iPiratas, sefior! iSe dirigen hacia nosotros!

—Si, pretenden cortarnos el paso. |A los cafio-
nes! —ordend el capitdn espaiiol.

Los hispanos soltaron fuego graneado contra los
piratas.

—iMuchachos —gritd el jefe de los asaltantes—,
ocupémonos de esos fantoches que quieren asustarnos
disparando sus caiiones. jSangre y agallas! jAl ata-
que mis valientes!

La batalla cobro intensidad. Davis veia como
caian despedazados a su lado muchos hombres. Pero
la fiereza de su capitdn era tal que a gritos les orde-
naba no retroceder.

—iTiren los botes!{Al abordaje!

El capitdn se desplazaba de aqui para alld, entre
los chaparrones de las olas y la lluvia intensa que
empezo a caer.

Basto que unos cuantos ganaran la cubierta y se
entablé un duelo a sablazo limpio. Los espafioles iban
cayendo uno a uno frente a esos seres endemoniados
que parecian ser los bucaneros.

Davis, aunque retrasado, trepo también al ga-
leon espaiiol y aunque se resistia a matar espa-
iioles, dos de ellos, sin considerar su condicion de
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muchacho inexperto que parecia deambular como
perdido en esa batalla, se dispusieron a liquidarlo
atacdndolo con sus sables. Sin embargo, Davis, al
percibir la decision matonesca de aquellos, contra-
rrestd sus sablazos y, con gran agilidad y valentia,
ataco con furia y les dio muerte.

Fue su prueba de fuego. El jefe de los piratas, el
capitdn John Cook, lo felicitd luego de que se apode-
raron del galedn. «Te has comportado como el mejor
de mis hombres», le dijo palmedndole el hombro.

Los bucaneros tomaron varios prisioneros, entre
ellos al capitdn espaiiol, y hundieron el galeon, lue-
go de sacar el oro que transportaba.

—iEncierren a esos gusanos en la bodega! —or-
dend John Cook— No les den de comer ni de beber!
iPrepdrense para zarpar!

Y fue asi como se alejaron del lugar hasta
llegar a una zona poblada de tiburones, donde
torturaron a los cautivos, haciéndolos caminar
enmarrocados y vendados sobre tablones tendidos
como puentes hacia el mar. Los piratas celebra-
ban la angustia de los prisioneros al dar cada
paso. Brindaban con ron y daban carcajadas des-
templadas. A Davis también le hicieron beber y
«para templar su espiritu», como dijo el capitdn
John Cook, luego de que los prisioneros espafioles
cayeron al mar, lo hicieron caminar vendado diez
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pasos sobre el tablon, pero solo para reirse, por-
que después lo rescataron.

Esa historia, como ya dije, yo, Nolan Swan, la
sé de memoria porque escuché contarla cientos de
veces al capitdn Davis, cuando la calma chicha nos
dejaba a merced de las olas y no habia otra cosa
que hacer, salvo contar nuestras vidas, jugar a las
cartas o a los dados y beber aguardiente.



Ya eran mas de las ocho de la mafianay en
el colegio segufamos esperando al profesor
Tofio para dirigirnos al muelle Gildemeister,
tal como habfamos quedado. De pronto, se
presenté un joven que dijo ser su vecino.
Trafa una nota en la que el profesor nos ha-
cia saber que lamentablemente no podria
venir, debido a que la UGEL lo habfa hecho
llamar de manera urgente para informarle
sobre los avances de unos tramites que es-
taba haciendo, por lo que nos pedia discul-
pas y cancelaba la visita.

Todos nos sentimos defraudados. Sin
embargo, Paredes, secundado por Boris, nos
animo para ir al muelle a pasear por nuestra
propia cuenta y riesgo. Estaba un poco le-
jos, pero podriamos ir despacio, sin mucho
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apuro. Yo me animé al igual que Guillermoy
Hugo. Paredes y Boris, los mas entusiastas,
animaron a las chicas, haciéndoles cambiar
de parecer cuando ya estaban por regresarse
a casa.

—Ya, pues, vamos —dijo Gloria después
de pensarlo mucho.

Casi le doy un beso por su répida deci-
sién, pues ella era de las que pensaban dos
veces antes de actuar.

—Si, vamos —dijo Norma, que solo es-
peraba la respuesta de aquella.

Felices nos encaminamos todos.

Dejamos atrés el barrio Progreso, cruza-
mos el centro de la ciudad y llegamos al mue-
lle a pura caminata, entre bromas vy risas.
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Mientras mirdbamos el mar y percibfamos
el aleteo de la brisa, vimos cémo en la fabrica
de harina y aceite de pescado que se alzaba
al lado las lanchas desembarcaban anchove-
tas. Estas eran succionadas y llevadas hacia
las tolvas de la fabrica, donde eran pesadas
y transportadas por unas fajas en movimien-
to hacia unos tanques —en los cuales se es-
curria el aceite— para pasar finalmente a los
hornos donde el brillante pececillo era coci-
do, prensado, secado y convertido en harina.

Algunos muchachos quisimos subir a la
tolva para observar de cerca el paso de la an-
choveta, pero el tolvero nos lo impidid. Junto
a él se encontraban otros hombres premuni-
dos de bolsas de red para coger las caballas y
otras especies que habfan sido pescadas con
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la anchoveta. Después, nos enteramos que no
eran trabajadores de alli, de la fabrica, sino
obreros de la sidertrgica, la planta de fundi-
cion de acero del puerto, quienes se hallaban
en huelga y estaban reuniendo pescado para
su olla comun.

Norma y Gloria, que se encontraban a la
entrada del muelle, observaban con mucha
atencion a los pescadores que, protegidos
con gruesos impermeables amarillos, man-
guereaban la bodega de la lancha acodera-
da para descargar, a fin de que con el agua la
succion de la anchoveta por los absorbentes
de la fabrica fuese mas efectiva. Lo malo era
que la sanguaza y otros desechos iban a dar al
mar, enturbiando y contaminando las aguas
de la hermosa bahfa. Los gordos y pesados
pelicanos, que caminaban por cubierta, espe-
raban algtn descuido de los hombres de mar
para llenar su bolsa de anchoveta y empren-
der el vuelo al escape de la furia humana.

Boris y Paredes, un poco alejados de los
demés, parecian tramar algo con un joven
moreno, que se hallaba destripando caballas
en la playa. Muy cerca, sobre una chalana
volcada, dos gaviotas miraban contempla-
tivas la llegada de un barco, dirigiéndose
lentamente hacia el muelle de La Caleta.

60



Guillermo se aproximé al grupo e interrum-
pid la conversacién, y dirigiéndose a Paredes
le sugirié hacer para el periddico mural un bo-
ceto de los hombres que trabajaban en la tol-
va, a lo que él respondié que habia una idea
mejor: visitar la isla Blanca en el bote de su
amigo —y sefald al moreno ocupado en su tra-
bajo— que se habia ofrecido llevarnos vy
traernos a todos en su chalana solo por diez
soles, y que si no tenfamos dinero en ese mo-
mento le pagaramos después. Alli podriamos
—agregdé— dibujar, describir la isla vy, acaso,
hacerle una entrevista al guardian sobre el in-
cendio (en ese momento no pasd por mi men-
te ninguna sospecha del maléfico plan que se
ponfa en marcha).

—:De veras? —dijo Guillermo un tanto
entusiasmado ante la propuesta de Pare-
des; pero luego se arrepintié—: Mejor no
—dijo—. No hemos pedido permiso a nues-
tros padres.

Entonces Boris entrd a tallar:

—Bah, pero si la isla solo estéa al frente.
Cebiche dice —se referia al chalanero— que
a lo mas emplea una hora en ir y volver.

—Con dos horas que estemos alli —afia-
di6 Paredes— serd suficiente. En total, tres
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horas. Son las nueve de la mafiana. A las
doce ya estaremos de vuelta para el almuer-
70, ¢No creen?

—¢ Tl qué dices, Cajeta? —me consulté
Guillermo.

Yo, que estaba avido de aventuras, mord{
el anzuelo diciendo que aprovecharamos la
ocasién para conocer mas nuestra bahfa.

Llamaron a las chicas y a Hugo. Y les con-
sultaron. Norma dijo que si, de inmediato.
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Pero Gloria, reticente como siempre, dijo
que no contdbamos con el permiso de nues-
tros padres ni del profesor.

—Pero si son solo dos horitas que vamos
a estar alla —le dijimos—. Nadie lo sabra.

—Pero es peligroso —dijo ella—, ¢y si
nos caemaos?

—Te agarramos entre todos —bromeamos.
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Finalmente se animd. Y todos lanzamos
hurras.

Pero el que no dio su brazo a torcer fue el
miedoso de Hugo, quien a las finales se qued?,
luego de que le hicimos jurar que no diria nada
a nadie hasta después de nuestro regreso.

—iGordo gallina! —le gritamos cuando
ya se alejaba.

Cebiche, que casi no hablaba, llend su ba-
lay con pescado y arrastrdndolo con mucho
esfuerzo lo llevé hasta un camién estaciona-
do a la salida donde un hombre lo esperaba.

Poco después, nos embarcamos en la
chalana y partimos.
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Luego de esa experiencia inicial y otras mds, y ya
desligado de John Cook, el bucanero Edward Davis,
convertido en capitdn de velero, se dedicd a asaltar ciu-
dades de la corona espaiiola y pueblos junto al océa-
no Pacifico. Fue asi como él y sus hombres, yo entre
ellos, después de saquear los pueblos de Zafia, en
Lambayeque, y Santa, en Ancash, desembarcamos
en el puerto de Casma en 1683, y luego de asaltarla
el cura del lugar fue torturado (yo me habia que-
dado cuidando la nave) para que declarara donde
guardaba el dinero del despojo a unos piratas que
dos afios antes arribaron al puerto. Pero como el
sacerdote no dio la informacién que le pedian, ter-
minaron por matarlo.

La cosa habia ocurrido asi: cuando llegaron aque-
llos piratas a esa poblacion, extenuados y hambrien-
tos debido a que habian perdido el rumbo después
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de una tormenta, pidieron a los lugareiios que los
socorriesen con alimentos y agua a cambio de retirarse
sin hacerles daio. Los lugarefios, indigenas en su ma-
yoria, acudieron a la playa Santa Catalina donde los
bucaneros los esperaban. Les llevaron abundante co-
mida y chicha de yuca, ademds de provisiones. Los
facinerosos comieron y bebieron en tal abundancia
que, a poco, se quedaron profundamente dormidos.

Al verlos en ese estado, a los pobladores les entrd la
tentacion de subir al velero y comprobar si era cierto que
los piratas poseian tesoros. Y, como en efecto lo compro-
baron, ni cortos ni perezosos, sacaron todo lo que pudie-
ron y se tiraron al monte a esconder el producto
de su pillaje.

Enterados del hecho, el cura don Andrés Estrada
y los alcaldes peddneos —que asi se les llamaba a las
autoridades indigenas— temerosos de las represa-
lias de los filibusteros, rescataron el dinero robado
por los pobladores, amenazdndolos con encarcelarlos
y excomulgarlos, y acudieron inmediatamente a la
playa a pedirles disculpas. Los piratas se mostraron
comprensibles, diciéndoles que no se preocuparan,
que no era mucho lo que habian tenido, y que lo to-
maran en compensacion por haberlos socorrido cuan-
do ya desfallecian.

Ante esa sorpresiva respuesta de los facinerosos,
el cura y los alcaldes se quedaron con el tesoro, les
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proveyeron de mds viveres y agua, y los forajidos se
marcharon en paz.

Dos aiios mds tarde, el capitdin Davis saquea-
ria Casma y pasaria por las armas al cura Andrés
Estrada, luego enrumbaria hacia el norte.

Fue en esta oportunidad, de vuelta hacia el Ca-
ribe, al explorar con su catalejo la zona del litoral,
que descubrio la isla Blanca frente a lo que es hoy
la ciudad de Chimbote (que por entonces era una
playa deshabitada). Davis observd que esa isla y la
otra adyacente, la Ferrol, exhibian algunos boque-
rones, que constituian magnificos escondites; por lo
cual decidio desplegar velas para que descansdra-
mos y le echdramos un vistazo a esta pequefia isla,
sin vegetacion, pero poblada de aves marinas, lobos
Yy pingiiinos.

—iHey, muchachos! Preparen el asador, hoy
comeremos carne de tortuga en esa playita.
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Fue maravilloso el viaje sobre las olas, en-
tre una chillerfa de pardelas, patillos y pi-
queros. [bamos cantando y salpicdindonos
agua salada entre risas. Cebiche, que era jo-
ven y fuerte como un 0so, se incomodé. Dijo
que si segufamos asf, nos regresaria.

—¢Y si se caen? —afiadié—, ¢quién sera
responsable si algo pasa?

Callamos y preferimos mirar el paisaje
marino. Era una delicia ver volar encima de
nosotros a los pesados pajaros cochos, a las
agiles gaviotas, a los escasos y raros cormo-
ranes y a un ave de plumaje gris oscuro del
tamafio de una paloma, de pico rojo intenso
con comisura amarilla, que llevaba a ambos
lados de la cabeza, bajo el ojo, algo parecido
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a unos pendientes de color blanco, un ave
que muy raras veces se vefa asf només en la

playa.

—:Cémo se llaman esas avecitas? —pre-
gunté Norma.

—Zarcillos —respondié Cebiche.
—Son lindas —comentd Gloria.

Dentro de mi, desee tener un zarcillo en-
tre las manos y ofrecérselo a Gloria para que
lo acariciara y yo sintiese que me acariciaba
ami.

Después, pedi a Cebiche que me dejara
remar un ratito (mi idea era impresionar a la
chica de mis suefios), y él, accediendo, me
alcanzo los remos.

Hice todo lo posible por remar con des-
treza, como lo hacfa en la laguna artificial del
Vivero Forestal, al norte de la ciudad; pero
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aqui habfa que tener harto punche porque si
no la embarcacién no avanzaba. A pesar de
que las olas no eran tan bravas, me era dificil
gobernar el bote. Gloria, en vez de mirarme
con admiracién, me miraba alarmada.

Guillermo también probd para ver si lo
hacfa mejor que yo. Pero fue un fracaso. Bo-
ris y Paredes refan, y Cebiche ya no quiso
dar mas los remos a nadie. La conduccién
la asumid él. Poco a poco nos alejdbamos
de la ciudad. Los muelles se iban quedando
lejos e igualmente las lanchas fondeadas
en la bahia.

Muchos gallinazos asentaban en la isla
cuando ya nos acercdbamos a esta.

—:Y por qué hay tanto gallinazo por
aqui? —preguntd Norma.

—Vienen a comer lagartijas —dijo Cebi-
che—. En la isla abundan estos animalejos,
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que han sido «<sembrados» por las autorida-
des que controlan las islas.

—¢Y para qué los «siembran»? —pregun-
td Guillermo.

—Para que se coman a las garrapatas que
acaban enfermando y matando a las aves
guaneras.

Yo iba pensando en las cosas que conta-
rifamos en la clase y dejarfamos con la boca
abierta a todos los que no habfan tenido el
coraje de embarcarse como nosotros. Alar-
dearfamos también ante nuestros padres y
maestros.

Disimuladamente miraba a Gloria y la veia
encantada con el viaje, las aletas de su per-
filada naricilla vibraban con la brisa himeda
y salobre. Sin embargo, habia momentos en
que parecia asaltarle una preocupacion.

Poco después, desembarcamos con gran
alegria en una playita de arenas limpias. El
sol alumbraba con fuerza; mas el viento que
hacfa rizar las olas atemperaba el ambiente.
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U nos aios después volvimos con el capitdn Davis a
la isla Blanca, luego de asaltar ciudades importantes
como El Callao y Guayaquil. El pensé que enterrar
sus tesoros en una isla del Caribe era muy peligroso.
En cambio, en un lugar como la isla Blanca, desértica
y pequeiia, donde nadie desembarcaba por verla insig-
nificante, a ninguna persona se le ocurriria que alli se
guardaban tesoros.

—iSuelten velas! jArrojen el bote al mar!

Cada vez que fondedbamos cerca de la isla Blan-
ca, solo se encargaban de bajar los cofres Davis y
los hombres de su absoluta confianza. Los demds nos
queddbamos en el navio dedicados al juego, al trago
0 al descanso. Desde cubierta, solo podiamos ver a
los que habian desembarcado perderse entre el albo
roquedal.
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Sin embargo, la ultima vez, a mi'y a otro tripulante
llamado Peter nos pidio acompaiiarlos. Pensamos que
era por el peso, pues esta vez habia que transportar un
cofre con mucho oro y joyas a la isla —el mds abundan-
te respecto a los anteriores—. Davis considerd que luego
de este no haria mds entierros ahi'y, recordando segura-
mente lo que alguna vez escuchd hablar en Panamd a
unos esparoles sobre la necesidad de asesinar a una o
dos personas y enterrarlas o colocarlas junto a un
tesoro para que las dnimas de estas lo resquarda-
ran, ordeno secretamente a sus mds fieles eliminar a los
dos que se hallaban excavando, que éramos Peter y yo.

Después de que sendos balazos nos dejaron apa-
rentemente tiesos, Davis fue de la idea que, en vez de
sepultarnos, nos metieran en unas grietas a ambos
lados de la entrada al boquerdn, a fin de que la vi-
sion de nuestros esqueletos y la presencia de nuestras
dnimas ahuyentasen a los que por alli se asomaran.

Ya en el barco, les dijo a los demds tripulantes que
nosotros habiamos querido traicionarlo y por eso nos
habian eliminado.
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lHurra! Corrimos alegres por la playa
cuando desembarcamos.

Cebiche nos miraba riendo desde el bote.
Yo, dandomela de jefe de la expedicién,
di]e:

—Creo que lo primero que debemos hacer,
luego de recorrer un poco la isla, es ubicar al
guardian y hacerle la entrevista para que nos
informe sobre el tesoro.

—¢:Y dénde podemos ubicar al guardian?
—pregunté Guillermo a Cebiche.

Este, que se hallaba sentado en su bote
descansando, indicé con un ademan de la
cabeza hacia la derecha.
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—Atras de esa loma, cerca del faro,
esta la casucha del viejo Tijera, el guar-
dian. Pueden buscarlo por ahi. Aunque a
veces va a la ciudad por viveres o a tomar-
se unos tragos. Vayan por ahi, bisquen-
lo. Yo estaré por acd cerca, echando mi
anzuelo para ver si pica algo —diciendo
asi, se bajé y empujé el bote hasta hacer-
le lamer las aguas para subir después a
gobernarlo.

Confiados en que se quedarfa por allf es-
perdndonos, empezamos a caminar hacia
donde Cebiche nos habia dicho que queda-
ba el refugio del guardiéan.

Mientras avanzabamos por ese terreno
pedregoso, unas lagartijas pardas se cruza-
ban a nuestro paso, metiéndose entre las
rocas. Gloria les tenfa mucho miedo y sentfa
terror cuando pasaban por su lado.

Eso fue un pretexto para mi, a fin de acer-
carme y estar al lado de la chica por quien
suspiraba.

Diciéndole «No tengas miedo», me puse
a su lado para brindarle proteccién. Ella,
agradecida, se agarraba a veces de mf cuan-
do los animalejos la asustaban. Yo estaba
feliz tranquilizdndola; mientras, con cierto
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nerviosismo, pensaba en qué momento le
dirfa que me gustaba.

Paredes, que se habia dado cuenta de mis
intenciones, por ratos me guifiaba y sonrefa.

El terreno no solo era pedregoso, sino
que estaba cubierto de guano de las aves
y esto lo hacfa bastante resbaladizo. Hubo
una parte donde el cerrito se cortaba de
golpe, formando algo asi como un peque-
fio acantilado, lo cual nos obligaba a bajar
por alli con mucho cuidado si queriamos
continuar.

Luego de que yo bajé con cierta dificultad,
Boris casi se desbarranca al descolgarse; por
lo que Guillermo y Paredes lo hicieron con
gran cautela.

Gloria y Norma no querian arriesgarse.
Insistimos tanto, que por fin se decidieron.
Con Norma no hubo mayor problema; pues
los tres varones la recibimos entre sus chi-
llidos de panico y alegria. Gloria, en cambio,
no queria que ninguno de los tres la tocase.
Y como no fbamos a dejarla sola, animé a
Norma para que ella la recibiera, y que yo me
pondria a su lado para intervenir solo en caso
necesario. Por fin, Gloria se decidié. Pero a
la hora que se descolgd, retiré a Norma y yo
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la recibi en todo su peso. Un poco que se
molestd por eso, pero ya estaba hecho y no
le quedd mas remedio que agradecérmelo.
Lo malo es que cuando la tomé, todo fue
tan rapido que yo no alcancé a percibir ni
siquiera su aroma.

Poco después, continuando la marcha, fui-
mos a dar al bosque de piedras, del que algo
nos habia adelantado Cebiche durante el viaje.

Allf, en una pequefia hondonada, habfa
rocas semejantes a esculturas de animales.

—NMiren ese lobo —gritd Norma sefialando
una piedra negra con la apariencia exacta
de un lobo marino.

—Y ese 0so —senald Guillermo.

Habia, asimismo, una enorme roca que
por momentos daba la impresidn de ser un
sapo y, a ratos, una rana gigante; aunque
para la mayoria mas parecia una concha de
abanico. Pero los que eran inconfundibles,
aparte del lobo marino y el oso, eran un pez,
un perro, una tortuga y, lo que nos parecié
increfble, un camello que estaba echado en
un extremo del lugar. Todos fuimos a mon-
tarlo. Su giba, como el resto de su cuerpo,
era exacta a la de un camello de tamafio real.
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Yo ayudé a Gloria a subir al camello cuan-
do pugnaba por hacerlo. Puse mis manos
como estribo para que ella apoyara su piey se
impulsara. Una vez arriba, hizo movimientos
como que cabalgaba sobre el animal, moti-
vando la risa de todos. Pero lo que nuestra
amiga no imaginé fue que yo, de un salto,
quedaria montado detras de ella y la coge-
rfa de la cintura. Al sentir mis manos, Gloria,
como si le hubiera pasado corriente eléctrica,
se desprendié de mi de un sacudén vy saltd
del camello.

Esto motivé la risa de los demés, que
vitorearon:

iGloria, Gloria!
iCajeta, Cajeta!
iGloria y Cajeta!
iCajeta y Gloria!
iGloria y Cajeta!
iCajeta y Gloria!

Yo estaba feliz con ese coro, pero Gloria
no sabia cémo esconder su rubor.
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Lo que el pirata Davis nunca imaginé fue que
de los dos hombres que mando a asesinar en la isla
para cuidar el tesoro, uno no habia muerto, y ese
era yo, porque las balas, gracias a Dios, no me ha-
bian herido gravemente, pero si me habian hecho
perder mucha sangre.
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Cuando desperté del desmayo y tuve conciencia de
que estaba vivo, busqué restaiiar la sangre valiéndo-
me de lo que tenia a mano: las ropas de mi compariie-
ro muerto, con las que me provei de vendas.

Para mi alimentacion, tenia a la mano, para
suerte mia, a la salida del boqueron, algas marinas,
crustdceos, huevos de aves guaneras y agua que la
lluvia dejaba en unos hoyitos de los roquedales.

Con eso pude sobrevivir y recuperarme.

Como el temor de un pronto retorno de Davis me
quitaba el suefio, decidi hacerme del tesoro lo antes
posible; para lo cual fui trasladdndolo, dia a dia, a
otro lugar de la isla.
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La caminata hacia el faro resulté fatigo-
sa, pero muy divertida. Sobre todo cuando
nos detuvimos un rato a arrojarles piedras
a los gallinazos que buscaban lagartijas en-
tre las rocas.

Ya en el lomo de la isla, de espaldas a la
ciudad, pudimos contemplar el mar en toda
su inmensidad. Las olas embravecidas, azu-
zadas por el viento, chocaban contra las ro-
cas rugiendo furiosamente, o bien se dilufan
silenciosas en una playita arenosa. Alrede-
dor de los boquerones pudimos ver a los lo-
bos marinos y focas, tomando sol o bafan-
dose cerca de sus guaridas. También a los
pingiiinos, que se paseaban por las rocas,
graznando o aleteando.
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Gloria y Norma se enternecian viendo a
esos animalitos que parecian unos nifios
bobitos, como decia la gente.

Més allé estaba el faro, todo oxidado y por
caerse; sin embargo, en las noches oscuras
velfamos desde la ciudad como su gran luz
orientaba a las embarcaciones hacia el puerto.

Avidamente buscamos con la mirada el
rancho del que nos hablé Cebiche. Mas, para
nuestra sorpresa, no habia por allf ni vesti-
gios de algo que hubiera sido una vivienda
o un refugio. Tampoco aparecia por ningin
lado el viejo Tijera.

Pensamos inmediatamente en lo que nos
dijo Cebiche.

¢Nos engand?

Sentimos una desazén. Nuestro objetivo
de hablar con el viejo guardidn se derrum-
baba. Las muchachas pensaron en regresar
de inmediato hacia la playa del desembarco;
pues ya era pasado el mediodia y el chalane-
ro deberia estar esperdandonos para volver-
nos al puerto.

—Vuelvan si gustan —les dije a todos—.
Yo voy a avanzar un poco mas alla. Tal vez
encuentre al guardian. Luego los alcanzo.
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Y antes de que pudieran responderme,
eché a correr hacia la parte alta, que permi-
tia ver el extremo noreste de la isla.

Mi alegria fue enorme cuando luego de
un corto tramo vi que en la parte baja una fi-
gura humana se movia entre las rocas. Es él,
pensé, ¢quién méas? Y convencido de que
ese hombre aceptaria acompafiarme don-
de estaban mis compafieros para hacerle la
tan ansiada entrevista, bajé casi corriendo
sobre ese suelo resbaladizo apelmazado de
guano. Si aceptaba la entrevista, me converti-
rfa con toda seguridad en el reportero estrella
de nuestro periédico mural.
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Mientms tanto, ¢qué habia sido del pirata Davis?

El pirata Davis, ya sin mi, habia decidido hacer
un alto en sus correrias y refugiarse en un puerto
bajo la corona inglesa para dedicarse a gozar por un
tiempo de su fortuna.

En ese puerto, donde abundaban viejos lobos de
mar y toda gente de buen y mal vivir, habia muchas
casas de juego y bares en los cuales se bebia en abun-
dancia. Cierto dia en uno de estos bares el capitin
Davis descubrio a una mujer bella, algo joven toda-
via, que se hallaba bebiendo sola. Se la veia triste y
pensativa. El, que como se habrdn dado cuenta era
de un corazon muy duro, sintio sin embargo por la
mujer una especie de ternura y compasion, por lo que
se aproximo hacia su mesa. «¢Puedo acompaiiarla
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e invitarle un trago?», le dijo. Y ella le respondio,
«No deseo compaiiia, sefior, muchas gracias». Pero
él no se amiland. Le pregunto por qué estaba asi, tan
triste, que tal vez él podria ayudarla. Entonces ella
suavizo su actitud hosca y le contd que estaba asi por-
que acababa de perder a su esposo, quien fue pescador
y su embarcacion habia naufragado. Tenia hijos pe-
quefios a quienes no podia mantener. Entonces, Davis
le dijo que le tuviera confianza, que seria su amigo, y le
daceptara una colaboracion. Sacd una bolsita de cuero
con monedas de oro relucientes y, cogiendo varias, se
las alcanzo. Ella no quiso aceptar, pero él insistio. Al
fin las tomd y, agradecida, lo invito a almorzar en su
casa el dia siguiente.

Davis conocio alli a los dos hijos de la mujer. Uno
de ellos era ya casi un jovencito, el cual sintio mucha
simpatia cuando su madre le presenté al bucanero,
diciéndole que el capitdn era su padrino, que volvia al
cabo de muchos afios de haber estado viajando por los
mares del mundo.

—Vamos, hijos, denle un abrazo a su padrino.

Con el paso de los dias, Davis se fue quedando
poco a poco en la casa y, como vivia ya con la mujer,
decidio establecerse en ese pueblo y no salir mds a la
mar, salvo embarcarse un dia para rescatar su tesoro
enterrado en esa isla del Mar del Sur que ahora le
parecia muy lejana: la isla Blanca. Sin embargo, no
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pasd mucho tiempo hasta que Davis enfermad, y, te-
miendo morir llevdndose su secreto, cierto dia des-
empolvd su mapa y se lo dio a su supuesto ahijado,
que ya trabajaba como grumete en una embarcacion.

—NMira, hijo, en este lugar estd el escondrijo del
tesoro. ..

En la isla Blanca, mientras tanto, Swan el sobre-
viviente, 0 sea yo, me cuidaba para que las embarca-
ciones espaiiolas que dominaban aquellos lugares no
me descubrieran y fueran a tomarme preso.

Un dia, sin embargo, vi que desde la pequefia ca-
leta de la costa, al frente de la isla, avanzaban unos
hombres en unas raras y risticas embarcaciones. Me
aterroricé. Pensé que los espafioles me habrian des-
cubierto y venian en mi busca. Tal vez capturaron a
Davis y vienen por su tesoro, cavilé. Yo, sin saber to-
davia que Davis habia muerto, lo sofié interminables
veces donde aquel me advertia que si no encontraba el
oro en el lugar que lo dejo me daria horrible muerte.
«jAsqueroso, canalla, ¢donde estd el cofre?!». Y me
veia caminando sobre un tablén estirado al mar desde
cubierta, donde abajo me esperaban voraces tiburones.
Esta y otras pesadillas me acosaban y terminaba des-
pertdndome entre las sonoras carcajadas del bucanero.

Escondido entre unas grietas, comprobé que
aquellos hombres que venian a la isla no eran espa-
fioles, sino nativos que traian a enterrar a uno de sus
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hermanos que habia fallecido y que, segtin sus creen-
cias, su dnima se convertiria en lobo marino e iria a
habitar en adelante ese paraiso de aguas juguetonas.

Terminado el rito, los vi alejarse remando, diri-
giendo sus embarcaciones de totora hacia la caleta,
alld en la playa, donde al parecer habian levantado
sus viviendas.

Tiempo después, el grumete —hijastro o ahijado
del fallecido Davis—, que ahora era capitdn de su
navio, decidio marchar en busca del tesoro de la Isla
Blanca.

Lo acompainiaban algunos de los tripulantes de
Davis que conocian la isla, mas no el lugar exacto
donde fue enterrado el tesoro.



Faltando poco para llegar a la isla después de in-
terminables dias de navegacion, sobrevino un motin,
encabezado por mis antiguos compaiieros.

—iMedia tripulacion se ha reunido en el puen-
te, capitdn, quieren tomar el barco!

—iDiantre! ...

El joven capitdn, que ya lo habia sospechado y
lo tenia previsto, logré sofocar el motin, luego de un
arduo combate en el que murieron los cabecillas de
los amotinados.

Después de este percance, llegaron a la isla Blan-
ca, desembarcaron y, con el mapa en la mano, se in-
ternaron en busca del tesoro. Grande fue la sorpresa
del capitdn y sus hombres cuando, luego de excavar



fatigosamente durante horas de horas, al pie del ca-
ddver de Peter, no encontraron nada, aparte de vesti-
gios de haber sido removida la tierra.

—iMaldicion! Parece que alguien se nos adelanto.

Recorrieron toda la isla buscando algiin indicio,
mas, al no encontrar ninguno, tuvieron que volverse
cargando el peso del fracaso.

Tiempo después, cuando se hallaban aprovisio-
ndndose de agua cerca de Panamd, avistaron un ga-
ledn espaiiol que provenia del Perii y, sospechando
que estaria cargado de oro, lo interceptaron. Se pro-
dujo un sangriento combate, en donde murio el joven
capitdn de un disparo de caiion de los espafioles. Pero
la tripulacion del barco pirata no se rindid y, aun sin
su valeroso capitdn, continud el combate, aunque no
pudieron evitar que la embarcacion espaiiola se fuera
al fondo del mar con todo el oro que transportaba.

Después de este infortunio, nadie los volvid a ver.
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A solo unos metros del hombre que vi
moverse entre las rocas, me detuve de golpe.

Este, al verme avanzar, salidé y se pard de-
lante de la roca.

La figura que ahora tenfa ante mi era fran-
camente increible. (Era en realidad ese ser
un hombre de carne y hueso o un ser inma-
terial? Su rostro no podia distinguirse bien,
porque algo como un pedazo de neblina que
lo cubria, lo volvia borroso.

Sus pies descalzos parecian estar en el
aire y su cuerpo, cubierto de harapos, era to-
talmente sin carnes como el de un esqueleto.

—¢ ¢ Es us-usted el se-sefior Ti-ti-jera?? —tar-
tamudeé con ganas de regresarme a la carrera.
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—:Quién? —se sorprendié el hombre, y
luego reaccionando, dijo:

—iAh! me confundes, hijo. Yo no soy
la persona que piensas. Te contaré quién
soy, pero prométeme que no vas a asustar-
te, pues no voy a hacerte dafio alguno. Al
contrario, siempre anhelé encontrar a un
niflo; es decir, una persona inocente como
td, a quien hacerle una revelacion.

Dominando mi temor, traté de escuchar-
lo. Pondria mucha atencién en lo que iba a
revelarme, como decia. Tal vez me serviria
para dar la gran primicia en El Galedn de Oro.

Mientras hablaba, observé con sobresal-
to que su cuerpo se transparentaba, pues
detras de él se vefa la roca y a ratos su figura
vibraba como hierve el aire con el calor del
desierto.

—No me tengas miedo, hijo, no voy a
hacerte dafilo —repitié con voz suave, vien-
do seguramente mis ojos asombrados. Y
afadié: —Soy, como te habras dado cuen-
ta, un ser espiritual, mejor dicho un fan-
tasma. Si, Nolan Swan, el fantasma de un
antiguo marino que llegd a esta isla como
tripulante del capitan Davis y a quien man-
dé matar junto a otro para que, seglin una
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creencia de la época, nuestros espiritus
resguardaran el tesoro que enterrd en un
lugar de aqui, asustando a los extrafios
que se aproximaran.

«Afortunadamente, los disparos que me
dieron no me hirieron gravemente; pero ellos,
creyéndome muerto, me dejaron. Yo sobrevi-
vi alimentdndome con peces y otras especies
marinas que aqui abundan, bebiendo agua
de lluvia, y pude cambiar de lugar el tesoro.
Sin embargo, tiempo después mori, ahogado
por una tromba que me estrellé contra las ro-
cas cuando intentaba sacar almejas para mi
alimento».

«Desde entonces —continué—, mi alma
no descansa, hijo. Alguien tiene que de-
senterrar ese tesoro para que yo pueda sal-
varme. Una embarcacién inglesa asomo por
acé hace muchisimos afios, y los hombres
trafan un mapa, que seria de Davis segura-
mente, pero no hallaron el tesoro porque
como, te dije, yo lo cambié de lugar. Yo no
podia avisarles nada, porque mi presen-
cia no es visible a los adultos ni siquiera
en suefios. En cambio td, almita inocente,
si puedes verme y escucharme; es por eso
que eres mi esperanza para que le avises
a las autoridades dénde esta el entierro y
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asi pueda yo salvarme de la condenacién y
encontrar la paz eternay.

El es un fantasma, pensé, ;qué me puede
hacer?

—Entonces enséfieme dénde esta el te-
soro y yo avisaré a las autoridades del puer-
to —le dije conmovido por sus palabras.

—Mira —me dijo el fantasma—, si voy
contigo para indicarte donde estd, me pueden
ver tus amigos y asustarse. La verdad es que
cuando ustedes llegaron, yo los estuve vigi-
lando. Y los vi detenerse un rato en el bosque
de rocas. Los vi, incluso, subirse al camello.

—Si —dije—, mi amiga Gloria y yo.

—Pues bien, al costado derecho de ese
camello esta enterrado el tesoro, hijo.

—¢Al costado derecho del camello? —me
asombré—: jQuién lo hubiera creido!

Poco después, nos despedimos. Yo lleva-
ba la promesa de revelar el lugar del tesoro
y asi contribuir con la salvacién de su alma.

En ese rato me entré un miedo subitoy, a
toda carrera, como escapando del fantasma,
subf la cuesta, resbalandome a ratos.
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Ya en la cumbre, volteé a mirar el lugar en
el cual lo habia dejado, pero no lo vislumbré
por ningin lado. Solo se ofa el ruido de las
olas golpeandose contra las rocas.

Y cuando me disponia a bajar, veo a
Gloria subiendo solita hacia donde yo es-
taba.

—iGloria! —le dije corriendo a su en-
cuentro—: ¢A qué has venido? ¢ Y los demés?

—Estan abajo descansando en la playa
mientras esperan al chalanero que atn no
viene.

—¢Y por qué has venido sola? —dije lle-
gando a su lado con ganas de abrazarla, pero
me contuve.
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—Estaba preocupada porque demorabas
—dijo—. Temi que pudiera ocurrirte algo
malo.

¢No era esto acaso una declaracién de
amor? jYa esté!, dije entre mi, esté claro que si
ella se preocupa por mf es porque me quiere.

—iOh, gracias! —le dije—, muchas gra-
cias. No debiste preocuparte por mi.

—Ademas —dijo, como arrepintiéndose
de lo que habfa expresado—, yo también
queria preguntarle algunas cosas al guar-
dian para hacer mi nota. ;Lo encontraste?
¢Estéa todavia por ahi?

—Si, lo encontré —le dije—, pero habla-
mos muy poco. Estaba apurado y desapare-
cié como por encanto— todavia no queria
contarle la verdad, temfa que se asustara.

—:De veras?
—De veras.

Y mientras emprendiamos el retorno, ca-
minando muy juntos, sin contenerme mas
alargué mi brazo sobre su hombro derecho.

Ella se estremecid. Quiso retirar mi brazo
sacudiéndose; pero yo, haciéndola girar ra-
pidamente, como habia visto hacer al héroe
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de las peliculas, la puse frente a mi y le cogi
ambas manos, mientras le decfa:

—Estoy enamorado de ti, Gloria. Me gus-
tas un montoén.

Gloria sin intentar soltarse esta vez de mi,
ruborizada, bajé la mirada y pronunciando
muy bajito, dijo:

—T1a también me gustas.

Y siguiendo siempre lo que habia visto
en las peliculas, la besé, sin darle tiempo a
nada.

Cuando después bajamos hacia donde
nuestros amigos descansaban, Gloria no
quiso que la llevara abrazada ni cogida de
la mano.

—Por favor, César, que ellos no se ente-
ren —dijo.

Y yo estuve de acuerdo en que mi novia
me llamara César y no Cajeta.

Antes de llegar donde los demas, decid{
contarle a Gloria la verdad. Era mi novia, ¢no?

—Un espiritu? ¢Un alma? (Un tesoro?
—dijo abriendo los ojos muchisimo—. No
te puedo creer.

99



—Creeras cuando lo veas —dije corrien-
do hacia una laderita donde me parecié ver
una vieja lampa tirada entre el guano seco
de las aves.

Cuando la recogi, tenfa la punta mella-
da y rota la parte superior del mango, allf
donde se mete la mano para dar lampadas.
Pero cogiéndola de la parte que alin que-
daba del palo, se podia trabajar sin mayor
dificultad.

Gloria me esperé en el mismo lugar hasta
que volvi.

Le dije que nos dirigiéramos hacia el
camello de piedra.

—:Qué hay ahi? —pregunto.
—El tesoro —Ile respondi.
—El tesoro? ¢Crees que sea cierto?

—Por supuesto —dije caminando a tranco
largo hacia la enorme roca en forma de
camello.

—iEspera! {No me dejes! —grit6—. Aquf
hay lagartijas.

Tiré la lampa y corri hacia ella. Gloria
valia mas que cualquier tesoro.
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A patadas hice correr a las lagartijas y
aproveché para abrazar a mi novia.

—iBravo! iHurra! jViva los novios!
—gritaron saliendo de detras de una roca
nuestros compafieros a quienes crefamos
descansando en la playa. Norma era la que
mas festejaba.

Yo, como si nada. Gloria sf estaba rojisi—
ma, después que se separd de mi de un
salto.

—iOigan! —dije yo—. ¢Y Cebiche? ;Ya
vino?

—No. Todavia no viene, y ya es tarde
—dijo Guillermo cambiando de semblante y
reflejando cierta preocupacion.

Noté una mirada cémplice que intercam-
biaban Boris y Paredes, quienes se queda-
ron callados.

—Y ahora, ¢qué vamos a hacer? —pre-
guntd Gloria asustada—. A estas horas mis
padres ya estaran preocupados.

—También mi mamé —dijo Norma—, ya
deben de ser més de las dos de la tarde.

—Cebiche se comprometié a estar aqui
al mediodia, y miren dénde esta ya el sol —y
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dirigiéndome a Boris y a Paredes, afiadi—:
Ustedes contrataron a ese tipo vy, por lo tan-
to, ambos responden si no viene.

—Vendrd —dijeron muy seguros—. Se
estéd demorando un poco, pero vendra.

Boris y Paredes me estaban resultando
sospechosos de la tardanza del chalanero.
Pero penséndolo bien, ¢qué provecho saca-
rian con eso?

Para distraerlos de la preocupacion, a
Gloria y a Norma sobre todo, decidi entu-
siasmarlos con el tesoro, aunque ya habia
empezado a dudar yo también, como Gloria,
sobre su real existencia. Tal vez no vi de ve-
ras al fantasma de ese ahogado y todo fue
solo una alucinacién.

A los recién llegados les dije que me en-
contré con un hombre raro, quien me dijo
que excavando a la derecha del camello de
piedra se encontraba un tesoro.

—Tesoro? —balbucearon asombrados—.
¢Serfa eso el fuego que vimos arder desde la
ciudad?

—Si, claro. Eso mismo debe ser —dije
con aire de convencido.
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Poco después, avidos, cavdbamos por
turnos hombres y mujeres. Luego de unos
veinte minutos encontramos algo. jToc toc!,
soné como madera en uno de los lampazos
que dio Guillermo.

—iAhf estad! jAhi estd! —gritamos to-
dos cuando nuestro director del periddico
mural quité un poco més de tierra y vimos
la tapa de un batl que brillaba con la luz
fuerte del sol.

—iHurra! —saltamos.

Mas el sonido de un disparo de esco-
peta que se oyd en ese instante nos dejd
helados.

Cuando volvimos la mirada hacia la pla-
ya, vimos a un anciano con sombrero que,
desembarcando apresuradamente de un
bote, venia corriendo hacia nosotros hacien-
do dos disparos mas al aire.

Al llegar junto a nosotros, que nos
habifamos quedado lelos, nos pregunté
apuntandonos con la escopeta vieja que
portaba.

—:Quiénes son ustedes? (Qué hacen
aqui? —hablo fuerte, haciendo salpicar sa-
liva de su boca.
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Era flaco, aunque de carnes apretadas a
pesar de su edad. Debajo de su viejo y mu-
griento sombrero de palma se desparramaba
una larga y canosa cabellera. Vestia camisa 'y
pantalén de color beige y calzaba llanques
delgados.

Como todos se quedaron mudos, yo
hablé:

—Estamos desenterrando un tesoro,
sefor.

—cTesoro? (Sabes lo que dices, mucha-
cho? —dijo asoméndose a ver lo que hacia-
mos y casi se cae de espaldas cuando vio
que refulgfa una de las esquinas de metal de
un cofre.

—jCaracho! —exclamé lleno de codi-
cia—. Esto es lo que buscaba desde hace
aflos —y dejando de apuntarnos afia-
dié—: Pero antes, cuéntenme, ;qué ha-
cen aqui?

Fue ahi que entre todos, ya mas serenos,
le contamos el motivo de nuestra visita a la
isla y el deseo que teniamos de entrevistar
al guardian.

—Soy yo —dijo—; ¢pero por qué ese
muchacho del bote les aseguré que yo
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vivia aqui? Yo paro en la isla de al lado,
en la Ferrol, cuidando que no se roben el
guano. Aqui, donde ya se recogid hace un
tiempo, solo vengo a veces a inspeccionar
que no se refugie gente de mal vivir, ladro-
nes, fumones, préfugos de la justicia, como
a veces sucede. Pero, bueno —afadié reco-
giendo la lampa del suelo—, vamos a ver qué
hay aqui.

Como un poseido, se puso a trabajar
botando tierra y levantando un montén de
polvo, y nosotros para no asfixiarnos tuvi-
mos que alejarnos un poco.

Cuando retird la tierra que cubria la tapa
del cofre, cogiendo una piedra de buen ta-
mafio chancd las armellas una y repetidas
veces hasta hacerlas saltar.

Mientras lleno de codicia metia las ma-
nos para sacar el contenido, se oyd el estam-
pido de un disparo en la playa. Al volvernos,
vimos que de una nave bajaban varios mari-
nos portando armas largas, gritando:

—iAlto! {No se muevan!

El Viejo Tijera, que habia corrido hacia
su carabina, se detuvo a medio camino y al
reconocerlos, dijo:
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—iOh, qué bruto! No me acordé al hacer
los disparos que, al oirlos, inmediatamente
acudirfa, creyéndome en apuros, la patrulle-
ra guardacostas de la capitania del puerto a
darme apoyo.

De modo que cuando el grupo de mari-
nos ya llegaba hacia nosotros apuntandonos
con sus armas, él se adelantd a calmarlos,
diciendo:

—iHola, oficiales! jVengan, vengan! jLos
muchachos y yo hemos encontrado un tesoro!

—¢Tesoro? —fruncieron el entrecejo los
marinos acercandose incrédulos—: ¢Cuél?
¢Ddénde?

—iAquiii! —dijo el viejo y metid sus ma-
nos en el cofre abierto y sacd pufiados de
monedas doradas y plateadas lleno de jubi-
lo gritando—: {Yuuupiii!

Siguié metiendo sus manos y ahora saca-
ba una serie de objetos de oro y plata, colla-
res, brazaletes, pulseras, que en su euforia
como de loco se los iba poniendo sobre el
sombrero, el cuello, los hombros. ..

Estupefactos, los marinos miraban.
Hasta que, reaccionando, uno de ellos
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sacé una camara fotografica y se puso a
tomarle fotos, diciendo:

—iYa veran! Mafiana saldra en todos los
periddicos de Chimbote y la capital.
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Enterado de nuestra situacién de aban-
donados en la isla, el comandante ordend
llevarnos de vuelta al puerto en la patrulle-
ra guardacostas que comandaba. Nosotros
fbamos felices de regreso a nuestra casa. El
viejo guardiadn viajaba también hacia la ca-
pitanfa a dar cuenta del hallazgo del tesoro.

109



—Ese tesoro pertenece solo al Estado
—dijo el comandante—, y a nadie més; por
lo que se hard un inventario del contenido
del cofre delante de las autoridades mari-
timas locales y se comunicara después a la
Marina de Guerra del Perd y al Ministerio
de Cultura.

Yo y mis compaferos y compaferas
quedamos desencantados. No recibirfa-
mos ni una monedita de oro de las tantas
que habfa, e incluso lingotes.

No importa, dije entre mi, ese tesoro
debe estar maldito. Por él han ocurrido tan-
tos crimenes. Lo que me alegra es que un
alma —la del ahogado— lograra gracias a
esto la salvacién eterna que dijo.

Mientras avanzabamos al puerto a gran
velocidad, divirtiéndonos con el oleaje vy
las aves que revolaban cerca, vimos que, en
sentido contrario, Cebiche recién se dirigia
hacia la isla.

—iAhf estd, senor! —le dije al oficial se-
faldndolo—. Allf esté el que nos abandond
en la isla.

—iEnrumba hacia la chalana y pégate a
ella!l —ordend el segundo comandante, al
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que iba al timén de la patrullera guardacos-
tas Rio Santa.

Répidamente la embarcacién se diri-
gi6é hacia la navecilla que remolonamente
conducia Cebiche y, pegandose a ella, le
ordenaron subir a la patrullera, no sin an-
tes pedirle que lanzara la cuerda de la cha-
lana para remolcarla.

Cuando asf lo hizo y estuvo frente al ofi-
cial, este, con tono de reproche, le pregunté:

—¢Y tu por qué abandonaste a los chicos
en la isla?

Cebiche, todo acobardado, sefialando a
Boris y Paredes, dijo:

—Ellos me contrataron, capitdn. Me
dijeron que los recogiera muy tarde para
que los padres de familia del colegio acu-
saran al nuevo profesor de irresponsable
por haberlos dejado ir solos a sus hijos a
la isla.

Esa declaracion me indigné y casi me
abalanzo sobre esos dos malos compafieros
para darles su merecido.

—¢Es cierto eso? —dijo el capitan diri-
giéndose a ellos.

111



Boris y Paredes bajaron la cabeza aver-
gonzados.

—c:Por qué querian hacer quedar mal al
profesor? —volvié a preguntar el comandante.

Y como no respondian, yo le aclaré al jefe:

—Con eso querian seguramente, sefior
comandante, que la madre directora despida
al profesor para que vuelva de nuevo la profe-
sora Honorina, que antes nos ensefaba.

—:Es asi? —les pregunté nuevamente
el capitén. Y esta vez asintieron moviendo
la cabeza.
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En la capitanfa del puerto encontramos
muy preocupados a nuestros padres acom-
pafnados de Hugo, el poeta, quien los habia
puesto al tanto de nuestro viaje a la isla.
Ellos, en su desesperacion, habifan pedido
apoyo a la capitania del puerto para el res-
cate; pero como les dijeron que recién habfa
partido una embarcacién hacia alli, la Rio
Santa, y era necesario aguardar su regreso,
esperaron.

Allf estaban los padres de Gloria abrazan-
do a su amada hijita. Igualmente la madre y
la hermana menor de Norma.

Se hallaban, también, el hermano ma-
yor y la hermana de Guillermo, aquella que
bailé con nosotros en su cumpleafios. La
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muchacha, muy carifiosa, vino y nos abrazdé
a todos.

Igualmente, estaba el padre de Boris, un
hombre de estatura baja y barba rubia. De
Paredes, no habia ningtn familiar.

De parte mia, se hallaba mi madre, toda
llorosa y preocupada:

—:No te ha pasado nada, hijo? —me dijo
abrazandome.

—No, mama —dije desdefioso; pues Glo-
ria estaba observando a mi madre. Su futura
suegra, claro. Y yo debfa demostrar indife-
rencia ante las pequefias dificultades.

Después de que el comandante en jefe de
la capitania nos despidié de manera amable,
me enteré de que Cebiche quedd detenido
para ser interrogado y que el viejo Tijera no
saldria tampoco hasta el dia siguiente, en
que se haria la entrega oficial del tesoro a
las autoridades.



EPILOGO

En los periédicos de Chimbote y Lima, tal
como anuncié el marino del guardacostas
que tomo las fotos en la isla, salié la noticia
del tesoro atribuido al pirata Edward Davis.
El viejo Tijera ocupé la portada del vesperti-
no Ultima Hora de la capital, donde se le vefa
eufdrico y cargado de joyas. Asf ocurrirfa se-
guramente.

Esa noche yo sofné al fantasma de la isla
que nimbado por una gran luminosidad se
perdia en un cielo prefiado de estrellas.

Decidi no volver al colegio desde que me
enteré de que la madre directora volvié a con-
tratar a la sefiorita Honorina y pasé a toda la
seccién del sexto grado al turno de tarde en
canje con un aula que pasé de la tarde a la
mafana. Ese cambio de turno me impedia,

115



ademas, ayudar a mi madre en la venta de
pescado frito en su puesto junto al camal de
la calle Olaya.

Para suerte, el profesor Tofio consiguid,
en esos mismos dias, una plaza docente en
una escuela del Estado. Justamente aquel dia
no pudo ir con nosotros al muelle Gildemeister
porque la UGEL de Chimbote lo habfa hecho
Ilamar para darle esa noticia.

Dias después, a mi padre, que acababa de
volver de un pueblo de los Andes donde fue
a vender pescado salpreso, como hacia siem-
pre, le ofrecieron un trabajo en construccién
civil en Lima. Y, como todos estuvimos de
acuerdo en viajar con él y establecernos en
esa ciudad, al cabo de una semana partimos
con mi madre y mis hermanitos.

Yo tenia ganas hacia tiempo de conocer
la capital. Sin embargo, a pesar de mi gran
entusiasmo, cuando ya nos alejdbamos del
puerto, senti una gran nostalgia por Gloria.
Pero me consolé pensando en que acaso un
dfa, cuando ya fuese joven y tuviera plata,
volverfa a mi ciudad natal y me casarfa con
ella... ¢Por qué no?
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